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ПРАЗДНИК ПЕСНИ И ТРУДА АКАТУЙ 

Аннотация: в статье представлен сценарий чувашского весеннего празд-

ника, посвященного земледелию, завершению весенних трудовых работ. Дан-

ный материал предназначен для музыкальных руководителей для ознакомления 

с традициями чувашской культуры. 
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Задачи: 

− образовательные: формировать культуру общения и расширять знания о 

традициях и обрядах наших предков; 

− развивающие: развивать знания детей дошкольного возраста о традициях 

чувашского народа, их язык и творческие способности через народное творче-

ство, художественную самодеятельность. 

− воспитательные: воспитание любви к родному краю, его природе, обо-

гащение знаний об истории, культуре и традициях народа Республики. 

Декорация: деревенская улица. 

Из дома выходит мальчик Ванюк, потягивается. 

Ванюк: Михала, выходи! (Из окошка выглядывает Михала). 

Михала: Что ты рано встаёшь? Спать мне не даёшь. 

Ванюк: Позабыл, видно ты, какой нынче день. 

Михала: Постой, погоди! Сегодня у нас акатуй! 

Будем веселиться, петь и танцевать. 
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Ванюк: А еще в любимые игры играть. 

Михала: Побежали ребят собирать. 

Мальчики уходят. Звучит музыка. В зал входит праздничное шествие в 

национальных костюмах: впереди ребята несут хлеб с сыром на красивой та-

релке, сзади несут шест, к которому привязаны красивые полотенца, свобод-

ные концы которых держат девочки. 

Исполняется песня «Акатуй юрри». 

Ведущая. В давние времена акатуй начинали на пашне. Просили духов 

земли обильного урожая, прибыли скота, богатства, здоровья для всех. А чтобы 

желания исполнялись, землю угощали хлебом и сыром. Давайте мысленно по-

желаем всем здоровья и богатого урожая. 

Звучит песня «Алран кайми аки сухи» (1 куплет). 

Ведущая. После того как землю угостили хлебом и сыром, земля готова к 

посадке. В нее бросали зёрна. А чтобы узнать какой урожай хлеба вырастит – 

нужно было бросить в поле яйцо. Если оно останется целым, то будет богатый 

урожай, разобьётся – бедный. 

Больше целых яиц, значит, будет богатый урожай, а это большая радость. 

А где радость – там песни и пляски. Вставайте все в большой хоровод. 

1 ребенок. 

Шире круг, шире круг, выходи смелее друг 

Пляска чувашская у нас начинается сейчас. 

Исполняется чувашский танец «Ачасен ташши». 

2 ребенок: 

Славлю я мой край красивый 

Славлю край Приволжский милый 

Славлю песни птичьих стай 

Славлю мой чувашский край. 

3 ребёнок. 

Край чувашский хорош, 

Лучше края не найдёшь. 
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Мы танцуем и поём – 

Вот как весело живём. 

Исполняется песня «Сар качча» 

3 ребёнок: Ребята, выходите играть! 

Проводится чувашская народная игра «Ал тытмалла» (Разорви цепь). 

Ведущая: Пора начинать состязания. 

Ванюк: Зачем соревноваться? Я самый сильный. 

Михала: Нет, я самый сильный. 

Ведущая: А это мы сейчас проверим. Наше первое состязание начинается. 

Проводится состязание «Бег в мешках». 

Ванюк: Михала, откуда у тебя полный мешок? 

Михала: Ветром надуло, Ванюк. Хочешь поделюсь? 

Проводится состязание «Бой с подушками». 

(Соперники стараются сбить друг друга с бревна). 

Ведущая: А сейчас игра для самых сильных и смелых. Для вас, мальчики, я 

приготовила игру «Перетяни канат». 

Проводится игра «Перетяни канат». 

Ведущая: ай да молодцы, ребята. Все сильные да ловкие. А теперь игра для 

девочек. 

Проводится игра «Тухья тахан» (Девочки встают в круг, в центре на 

стульчике лежит тухья. С окончанием музыки, ведущий говорит: «Тухья та-

хан». Кто первый возьмет в руки тухью, тот исполняет сольный танец, 

остальные хлопают.) 

Ведущая: поиграли мы на славу. Молодцы. Мы сегодня радовались началу 

посевных работ. Впереди нас ждет долгий труд, чтобы вырастить богатый уро-

жай. Пусть он для нас будет такой же радостью, как этот праздник. 

Играйте, смейтесь, веселитесь – только не ленитесь. 

Помните наказ: «Каким будет веселье, таким и урожай!» 
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